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ID English (United States) Finnish ()

1 {ut} {ut}

2 The {ut}Web Anti-Virus{ut} window 
opens.

Verkon  {ut}virustorjunta{ut}-ikkuna 
avautuu.

3 To enable heuristic analysis, go to the 
{ut}{ut}General{ut} tab and check in 
the {ut}Scan methods{ut} section the 
{ut}Heuristic analysis{ut} box.

Heuristisen analyysin aktivoimiseksi, 
mene{ut}{ut}Yleisasetukset{ut}-
välilehdelle ja tarkista, että {ut}
Tarkistusmetodit{ut}-osion {ut}
Heuristinen analyysi{ut}-
tarkistusruudukko on täytetty.

4 Use the slider below to define the 
necessary scanning intensity level.

Käytä alla olevaa liukusäädintä 
tarvittavan tarkistusvoimakkuuden 
valitsemiseksi.

5 Uncheck the {ut}Heuristic analysis{ut} 
box if that scanning method should not 
be used.

Tarkista, että tarkistusruudukkoa {ut}
Heuristinen analyysi{ut}ei ole täytetty, 
jos tätä tarkistusmetodia ei aioita 
käyttää.

6 The General tab Yleinen-välilehti
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20 css_.css css_.css

21 stylesheet.css stylesheet.css
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26 Leave feedback Jätä palautetta
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28 javascript:printWindow() javascript:printWindow()

29 Print page Tulosta sivu

30 Scan optimization Tarkistuksen optimointi

31 To detect malicious code more efficiently, 
Web Anti-Virus caches fragments of 
objects downloaded from the Internet.

Haitallisen koodin tehokkaammaksi 
havaitsemiseksi, Verkon Virustorjunta 
tallentaa välimuistiin osia internetistä 
ladatuista objekteista.

32 When using this method, Web Anti-Virus 
only scans an object after it has been 
completely downloaded.

Tätä metodia käyttäen, Verkon 
Virustorjunta tarkistaa objektin vain sen 
jälkeen, kun se on ladattu 
kokonaisuudessaan.

33 The object is then scanned for viruses and 
returned to the user for work or blocked, 
depending on the scan results.

Objekti tarkistetaan sen jälkeen viruksien 
varalta ja palautetaan käyttäjän 
työkäyttöön tai estetään, riippuen 
tarkistuksen tuloksista.

34 Caching objects increases object 
processing time, and hence the time 
before the application returns objects to 
the user.

Osittaisten objektien tallentaminen 
välimuistiin lisää prosessin kestoa, ja 
viivyttää täten hetkeä, jolloin sovellus 
palauttaa objektit käyttäjälle.



35 Caching can cause problems when 
downloading or processing large objects, 
as the connection with the HTTP client 
may time out.

Välimuistiin tallentaminen voi aiheuttaa 
ongelmia ladatessa tai suurien tiedostojen 
prosessointia, jos yhteys HTTP-ohjelmaan 
katkeaa.

36 To solve this problem, we suggest limiting 
the caching time for the object fragments 
downloaded from the Internet.

Tämän ongelman ratkaisuna 
suosittelemme rajoittamaan välimuistiin 
tallentamisen aikaa kullekin internetistä 
ladatulle objektin osalle.

37 When a specified period of time expires, 
the user will receive the downloaded part 
of the object without scanning, and once 
the object is fully copied, it will be 
scanned in full.

Määrätyn ajan kuluttua, käyttäjä saa 
ladatun objektin osan ilman tarkistusta, ja 
se tarkistetaan koko objektin ladattua 
täysin.

38 This allows reducing the time needed to 
transfer the object to the user and 
eliminating the disconnection problem.

Tämä mahdollistaa objektien käyttäjälle 
siirtämiseen käytetyn ajan lyhentämistä ja 
yhteyden katkeamisongelman poistamista.

39 The Internet security level will not be 
reduced in that case.

Verkkosuojan taso ei vähene tässä 
tapauksessa.

40 Removing the limit of caching time 
results in improved efficiency of anti-
virus scan though causing a slight 
slowdown of access to the object.

Välimuistiin tallentamisen ajan 
rajoittaminen johtaa virustorjunta-
tarkistuksen korostuneeseen 
tehokkuuteen, ja vain vähän 
hidastuneeseen pääsyyn objektille.

41 To set a time limit for fragment buffering 
or remove it:

Puskurimuistin ajan rajoittamista tai 
poistamista varten, tee seuraavasti:

42 Open the {ut}{ut}application settings 
window{ut}.

Avaa {ut}{ut}sovellusasetukset-
ikkuna{ut}.

43 Application settings window Sovellusasetukset-ikkuna.

44 15823.html 15823.html

45 In the left part of the window, in the {ut}
Protection Center{ut} section, select the 
{ut}{ut}Web Anti-Virus{ut} component.

Ikkunan vasemmalla puolella, {ut}
Suojauskeskus{ut}-osiossa, valitse {ut}
{ut}Verkon virustorjunta-{ut} 
komponentti.

46 The Web Anti-Virus section Web Anti-Virus-osio

47 24621.html 24621.html



48 Click the {ut}Settings{ut} button in the 
right part of the window.

Näpäytä {ut}Asetukset{ut}-nappia 
ikkunan oikealla puolella.

49 The {ut}Web Anti-Virus{ut} window 
opens.

Verkon  {ut}virustorjunta{ut}-ikkuna 
avautuu.

50 To restrict the traffic scanning duration, 
on the {ut}{ut}General{ut} tab check in 
the {ut}Additional{ut} section the {ut}
Limit traffic caching time to optimize 
scan{ut} box.

Liikenteen tarkistuksen kestoa 
rajoittaaksesi,{ut}{ut}Yleisasetukset{ut}-
välilehdessä, {ut}Lisätiedot{ut}-osiossa 
{ut}, täytä tarkistusruudukko Rajoita 
liikenteen välimuistiin tallennusaikaa, 
jolloin tarkistus voidaan {ut} optimoida.

51 Uncheck the box, if you need to cancel 
the restriction.

Jätä tarkistusruudukko täyttämättä, jos et 
halua jatkaa rajoitusta.

52 The General tab Yleinen-välilehti
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76 Configuring notifications of changes in 
the network

Verkkomuutos-ilmoituksien 
määrittäminen

77 Network connection settings can be 
changed during operation.

Verkkoyhteys-asetuksia voidaan muuttaa 
käytön aikana.

78 You can receive notifications of 
modifications in the settings.

Voit vastaanottaa ilmoituksia asetuksien 
muutoksista.

79 To enable notification about changes to 
network connection settings:

Aktivoidaksesi ilmoitukset muuttuneista 
verkkoyhteyksistä:

80 Open the {ut}{ut}application settings 
window{ut}.

Avaa {ut}{ut}sovellusasetukset-
ikkuna{ut}.

81 Application settings window Sovellusasetukset-ikkuna.

82 15823.html 15823.html

83 In the left part of the window, in the {ut}
Protection Center{ut} section, select the 
{ut}{ut}Firewall{ut} component.

Ikkunan vasemmalla puolella {ut}
Suojauskeskus{ut}-osiossa, valitse {ut}
{ut}Palomuuri{ut}-komponentti.

84 The Firewall section Palomuuri-osio

85 24817.html 24817.html

86 Click the {ut}Settings{ut} button in the 
right part of the window.

Näpäytä {ut}Asetukset{ut}-nappia 
ikkunan oikealla puolella.



87 In the window that opens, on the {ut}{ut}
Networks{ut} tab, select an active 
network connection and open the network 
settings window by clicking the {ut}
Configure{ut} link.

Avautuvassa ikkunassa, {ut}{ut}
Verkot{ut}-välilehdessä, valitse aktiivinen 
verkkoyhteys ja avaa verkkoyhteysikkuna 
näpäyttämällä {ut}Määritä{ut}-linkkiä.

88 The Networks tab Verkot-välilehti

89 5122.html 5122.html

90 In the window that opens, check the boxes 
for those events about which you wish to 
receive notifications on the {ut}{ut}
Additional{ut} tab.

Avautuvassa ikkunassa, {ut}{ut}
Lisätiedot{ut}-välilehdessä, täytä 
tarkistusruudukot niille tapahtumille, 
joista haluat vastaanottaa ilmoituksia.

91 The Additional tab Lisätiedot-välilehti

92 16145.html 16145.html

93 Page top Sivun alku

94 # #

95 Page top Sivun alku

96 © 1997-2010 Kaspersky Lab ZAO. © 1997-2010 Kaspersky Lab ZAO.

97 All Rights Reserved. Kaikki oikeudet pidätetään.

98 www.kaspersky.com http://www.kaspersky.com/

99 Technical Support Service Tekninen tuki

100 http://www.kaspersky.com http://www.kaspersky.com/

101 Visit Kaspersky Lab's website Käy Kaspersky Labin verkkosivuilla

102 http://support.kaspersky.com/ http://support.kaspersky.com

103 Visit Technical Support Service website Käy Teknisen tuen verkkosivuilla

104 Changing the rule priority Säännön prioriteetin muuttaminen

105 css_.css css_.css

106 stylesheet.css stylesheet.css

107 hyperlink.css hyperlink.css

108 Leave feedback Jätä palautetta

109 Print Tulosta



110 mailto:docfeedback@kaspersky.com?
Subject=Kaspersky Help Feedback: 
Kaspersky Internet Security 
&Body=Please,%20let%20us%20know,
%20whether%20this%20reference%20wa
s%20useful.

mailto:docfeedback@kaspersky.com?
Subject=Kaspersky Help Feedback: 
Kaspersky Internet Security 
&Body=Kerro meille, oliko tämä viite 
hyödyllinen.

111 Leave feedback Jätä palautetta

112 Leave feedback about Help Jätä palautetta ohjesivustosta

113 javascript:printWindow() javascript:printWindow()

114 Print page Tulosta sivu

115 Changing the rule priority Säännön prioriteetin muuttaminen

116 The priority of a rule is determined by its 
position on the list of rules.

Säännön prioriteetin määrää sen asema 
sääntöjen luettelossa.

117 The first rule on the list has the highest 
priority.

Luettelon ensimmäisellä säännöllä on 
korkein prioriteetti.

118 Each packet rule created manually is 
added to the end of the list of packet rules.

Jokainen manuaalisesti luotu 
pakettisääntö lisätään pakettisääntöjen 
luetteloon.

119 Rules for applications are grouped by 
application name, and the rule priority 
applies to an individual group only.

sovellusten säännöt ryhmitellään 
sovelluksen nimen mukaan ja säännön 
prioriteetti koskee vain yksittäistä ryhmää.

120 Rules for applications created manually 
have higher priority than inherited rules 
for application statuses.

sovellusten manuaalisesti luoduilla 
säännöillä on korkeampi prioriteetti 
sovellusstatuksia varten kuin perityillä 
säännöillä.

121 To change the packet rule priority: Muuttaaksesi pakettisäännön prioriteettia:

122 Open the {ut}{ut}application settings 
window{ut}.

Avaa {ut}{ut}sovellusasetukset-
ikkuna{ut}.

123 Application settings window Sovellusasetukset-ikkuna.

124 15823.html 15823.html

125 In the left part of the window, in the {ut}
Protection Center{ut} section, select the 
{ut}{ut}Firewall{ut} component.

Ikkunan vasemmalla puolella {ut}
Suojauskeskus{ut}-osiossa, valitse {ut}
{ut}Palomuuri{ut}-komponentti.



126 The Firewall section Palomuuri-osio

127 24817.html 24817.html

128 Click the {ut}Settings{ut} button in the 
right part of the window.

Näpäytä {ut}Asetukset{ut}-nappia 
ikkunan oikealla puolella.

129 In the window that opens, select a rule on 
the {ut}{ut}Packet rules{ut} tab and 
move it to the required place in the list 
using the {ut}Move up{ut} or {ut}Move 
down{ut} links.

Avautuvassa ikkunassa, {ut}{ut}
Pakettisäännöt{ut}-välilehdessä, valitse 
sääntö ja siirrä se tarvittuun paikkaan 
listalla käyttäen {ut}Siirrä Ylös-{ut} tai 
{ut}Siirrä Alas{ut}-linkkejä.

130 The Packet rules tab Pakettisäännöt-välilehti

131 25595.html 25595.html

132 To change the application rule priority: Muuttaaksesi sovelluksen 
sääntöprioriteettia:

133 Open the {ut}{ut}application settings 
window{ut}.

Avaa {ut}{ut}sovellusasetukset-
ikkuna{ut}.

134 Application settings window Sovellusasetukset-ikkuna.

135 15823.html 15823.html

136 In the left part of the window, in the {ut}
Protection Center{ut} section, select the 
{ut}{ut}Firewall{ut} component.

Ikkunan vasemmalla puolella {ut}
Suojauskeskus{ut}-osiossa, valitse {ut}
{ut}Palomuuri{ut}-komponentti.

137 The Firewall section Palomuuri-osio

138 24817.html 24817.html

139 Click the {ut}Settings{ut} button in the 
right part of the window.

Näpäytä {ut}Asetukset{ut}-nappia 
ikkunan oikealla puolella.

140 In the window that opens, on the {ut}{ut}
Rules for applications{ut} tab, select an 
application and open the rules 
configuration window by clicking the {ut}
Configure{ut} link.

Avautuvassa ikkunassa,  {ut}{ut}
Sovellusten säännöt{ut} -välilehdessä, 
valitse sovellus ja avaa sääntöjen 
määrittämisikkuna, näpäyttämällä {ut}
Määritä{ut}-linkkiä.

141 The Rules for applications tab Sovellusten säännöt-välilehti

142 25720.html 25720.html



143 In the window that opens, select a rule on 
the {ut}{ut}Network rules{ut} tab and 
move it to the required place in the list 
using the {ut}Move up{ut} or {ut}Move 
down{ut} links.

Avautuvassa ikkunassa, {ut}{ut}
Verkkosäännöt{ut}-välilehdessä, valitse 
sääntö ja siirrä se tarvittuun paikkaan 
listalla käyttäen {ut}Siirrä Ylös-{ut} tai 
{ut}Siirrä Alas{ut}-linkkejä.

144 The Network rules tab Verkkosäännöt-välilehti
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164 Leave feedback Jätä palautetta

165 Leave feedback about Help Jätä palautetta ohjesivustosta

166 javascript:printWindow() javascript:printWindow()

167 Print page Tulosta sivu

168 Changing the network status Verkkoyhteys-statuksen muuttaminen

169 The network connection status affects the 
set of rules used to filter network activity 
for that connection.

Verkkoyhteyden status vaikuttaa 
tietokoneen verkkoyhteyden toimintaa 
suodattavien sääntöjen ryhmään.

170 You can change the network status, if 
necessary.

Voit muuttaa verkkoyhteys-statusta jos 
tämä on tarpeen.

171 To change the network connection status: Muuttaaksesi verkkoyhteys-statusta:

172 Open the {ut}{ut}application settings 
window{ut}.

Avaa {ut}{ut}sovellusasetukset-
ikkuna{ut}.

173 Application settings window Sovellusasetukset-ikkuna.

174 15823.html 15823.html

175 In the left part of the window, in the {ut}
Protection Center{ut} section, select the 
{ut}{ut}Firewall{ut} component.

Ikkunan vasemmalla puolella {ut}
Suojauskeskus{ut}-osiossa, valitse {ut}
{ut}Palomuuri{ut}-komponentti.

176 The Firewall section Palomuuri-osio

177 24817.html 24817.html

178 Click the {ut}Settings{ut} button in the 
right part of the window.

Näpäytä {ut}Asetukset{ut}-nappia 
ikkunan oikealla puolella.

179 In the window that opens, on the {ut}{ut}
Networks{ut} tab, select an active 
network connection and click the {ut}
Configure{ut} link to open the network 
settings window.

Avautuvassa ikkunassa, {ut}{ut}
Verkot{ut}-välilehdessä, valitse aktiivinen 
verkkoyhteys ja näpäytä {ut}Määritä{ut}-
linkkiä ja avaa verkkoasetusikkuna

180 The Networks tab Verkot-välilehti

181 5122.html 5122.html

182 In the window that opens, select the 
required status from the drop-down list on 
the {ut}{ut}Properties{ut} tab.

Avautuvassa ikkunassa, valitse tarvittu 
status pudotuslistalta {ut}{ut}
Ominaisuudet{ut}-välilehdessä.



183 The Properties tab Ominaisuudet-välilehti
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207 Working with Firewall rules Työskentely Palomuurisääntöjen kanssa

208 The Firewall operates on the basis of two 
types of rules:

Palomuuri toimii kahdentyyppisten 
sääntöjen pohjalta:

209 Packet rules. Pakettisäännöt.

210 They are used for posing restrictions on 
packets regardless of the application.

Näitä käytetään rajoitusten asettamiseen 
paketeille riippumatta sovelluksesta.

211 Typically, such rules restrict incoming 
network activity on specified TCP and 
UDP ports and filter ICMP messages.

Tyypillisesti, tämänkaltaiset säännöt 
rajoittavat saapuvaa verkkotoimintaa 
tietyiltä TCP ja UDP-porteilta sekä 
suodattavat ICMP-viestejä.

212 {ut}Rules for applications{ut}. {ut}Sovelluksen säännöt{ut}.

213 They are used to set limits on network 
activity of a specified application.

Näitä käytetään rajoitusten asettamiseen 
tietyn sovelluksen verkkotoiminnalle.

214 Such rules allow fine-tuning the activity 
filtering, for example, when a certain type 
of network connections is banned for 
some applications but is allowed for 
others.

Tämänkaltaiset säännöt sallivat toiminnan 
suodattamisen hienosäädön, esimerkiksi 
tietyn tyyppisten verkkoyhteyksien 
estämisen tietyille sovelluksille, mutta 
sallimisen muille.

215 Packet rules have higher priority than 
rules for applications.

Pakettisäännöillä on sovellussääntöjä 
korkeampi prioriteetti.

216 If both packet rules and rules for 
applications are applied to the same type 
of network activity, this network activity 
is processed using the packet rules.

Jos sekä pakettisääntöjä että 
sovellussääntöjä sovelletaan 
samantyyppiseen verkkotoimintaan, tämä 
verkkotoiminta prosessoidaan käyttämällä 
pakettisääntöjä.

217 Besides, execution priority is {ut}{ut}
assigned{ut} for each rule separately.

Sitäpaitsi, suoritusprioriteetti  {ut}{ut}
määrätään{ut} jokaiselle säännölle 
erikseen.

218 Changing the rule priority Säännön prioriteetin muuttaminen

219 14949.html 14949.html

220 See also: Katso myös:

221 Creating a packet rule Pakettisäännön luominen

222 14955.html 14955.html



223 Creating a rule for the application Sovelluksen säännön luominen
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